
RENDELETEK 

A TANÁCS 2011/156/EU RENDELETE 

(2010. december 13.) 

az Európai Közösség és a Mikronéziai Szövetségi Államok között létrejött, a Mikronéziai Szövetségi 
Államokban folytatott halászatról szóló partnerségi megállapodáshoz csatolt jegyzőkönyv szerinti 

halászati lehetőségek elosztásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és 
különösen annak 43. cikke (3) bekezdésére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Az Európai Közösség és a Mikronéziai Szövetségi 
Államok között létrejött, a Mikronéziai Szövetségi Álla­
mokban folytatott halászatról szóló partnerségi megálla­
podáshoz ( 1 ) (a továbbiakban: a megállapodás) csatolt új 
jegyzőkönyvet (a továbbiakban: jegyzőkönyv) 2010. 
május 7-én parafálták. A jegyzőkönyv a halászat tekinte­
tében a Mikronéziai Szövetségi Államok felségterületéhez 
vagy joghatósága alá tartozó vizeken halászati lehető­
ségeket biztosít az uniós hajóknak. 

(2) A Tanács 2010. december 13-án elfogadta a jegyzőkönyv 
aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról szóló 
2011/116/EU határozatot ( 2 ). 

(3) A halászati lehetőségek tagállamok közötti elosztásának 
módját a jegyzőkönyv 13. cikkében meghatározott ötéves 
időtartamra, valamint a jegyzőkönyv ideiglenes alkalma­
zásának időszakára vonatkozóan is meg kell határozni. 

(4) A közösségi halászhajók közösségi vizeken kívül folyta­
tott halászati tevékenységeinek engedélyezéséről és a 
harmadik országok hajóinak közösségi vizekhez való 
hozzáféréséről szóló, 2008. szeptember 29-i 
1006/2008/EK tanácsi határozat ( 3 ) 10. cikke (1) bekez­
désével összhangban ha az Európai Unió részére kijelölt 
halászati lehetőségeket nem használják ki teljes 
mértékben, a Bizottság erről értesíti az érintett tagálla­
mokat. Amennyiben a Tanács által megállapított határ­
időn belül nem érkezik válasz, a Bizottság azt annak 

megerősítéseként értelmezi, hogy az érintett tagállam 
hajói nem használják ki teljes mértékben az adott 
időszakban számukra rendelkezésre álló halászati lehető­
ségeket. Az említett határidőt meg kell állapítani. 

(5) Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való 
kihirdetését követő napon lép hatályba, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

(1) A jegyzőkönyv által megállapított halászati lehetőségek a 
tagállamok között a következők szerint kerülnek elosztásra: 

a) erszényes kerítőhálós tonhalhalászhajók 

Spanyolország 5 hajó 

Franciaország 1 hajó 

b) felszíni horogsoros hajók 

Spanyolország 12 hajó 

(2) A 1006/2008/EK rendelet a megállapodás és a jegy­
zőkönyv rendelkezéseinek sérelme nélkül alkalmazandó. 

(3) Ha az (1) bekezdésben említett tagállamok halászati enge­
dély iránti kérelmei nem merítik ki a jegyzőkönyvben meghatá­
rozott halászati lehetőségeket, a Bizottság az 1006/2008/EK 
rendelet 10. cikkében foglalt rendelkezéseknek megfelelően 
figyelembe veszi bármely más tagállam halászati engedély iránti 
kérelmét is. 

Az említett rendelet 10. cikkének (1) bekezdésében szereplő 
határidő tíz munkanapban kerül megállapításra. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő első napon lép hatályba.

HU L 52/66 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2011.2.25. 

( 1 ) HL L 151., 2006.6.6., 3. o. 
( 2 ) A Hivatalos lap 1-ik oldalán található. 
( 3 ) HL L 286., 2008.10.29., 33. o.



Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2010. december 13-án. 

a Tanács részéről 
az elnök 

K. PEETERS

HU 2011.2.25. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 52/67


